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Suggestion: Do not shorten the excess length, but simply fold back and secure it.

30-50cm

PVC Privacy Fence Screen for Garden or Balcony.
Includes cable ties, 2 year warranty.

Note: Slight glue marks cannot be avoided, thanks for your understanding.

PVC Sichtschutzzaun-Wandschirm für Garten oder Balkon.
Inklusive Kabelbinder beträgt die Garantiezeit zwei Jahre.

Hinweis: Leichte Klebespuren sind unvermeidbar, bitte verzeihen Sie.

Écran de clôture en PVC pour jardin ou balcon.
Colliers de serrage inclus, Garantie 2 ans.

Remarque : de légères marques de colle ne peuvent pas être évitées, merci 
pour votre compréhension.

Valla de privacidad PVC para jardín o balcón.
Bridas de cable incluidas, garantía de 2 años.

Nota: Por favor entienda que no se pueden evitar ligeras marcas de pegamento.

PVC Sichtschutzzaun-Wandschirm für Garten oder Balkon.t
Comprensivo di fascette, Garantito 2 anni.

Nota: non è possibile evitare dei piccoli segni di colla, grazie per la comprensi-
one.
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Install:

Shorten:

1. Choose a privacy screen of an appropriate height, not exceeding the hei-
    ght of the fence by more than 5cm.
2. Secure the privacy mat to the fence with cable ties at 30-50cm intervals 
    (Do not tie too tightly!)
3. When the fence is installed off the ground, it is recommended to use with 
    "Sekey protection accessories for fence". (not included)
4. If the privacy mat is too long, fold the excess length over and secure it to 
    the fence with cable ties.
5. If required to shorten, make sure to fix it with glue first and then operate 
    as shown in the figure.

1. Choisissez un brise-vue de hauteur appropriée, ne dépassant pas la haut-
    eur de la clôture de plus de 5cm.
2. Fixez le tapis d'intimité à la clôture avec des attaches de câble à des inter-
    valles de 30 à 50cm (ne pas trop serrer !)
3. Lorsque la clôture est installée au-dessus du sol, suggérez de l'utiliser avec 
    "Sekey Protection de Clôture". (Non inclus)
4. Si l'écran de clôture est trop long, suggérez de plier la longueur excédent-
    aire et de le fixer à la clôture avec des attaches de câble.
5. Si vous raccourcissez, assurez-vous de le coller d'abord, puis procédez co-
    mme indiqué.

1. Wählen Sie einen Sichtschutz von angemessener Höhe, der die Höhe des 
    Zauns nicht um mehr als 5cm überschreitet.
2. Sichtschutzmatte mit Kabelbindern in 30-50cm Abständen am Zaun befe-
    stigen (nicht zu fest binden!)
3. Wenn der Zaun vom Boden aus installiert wird, wird empfohlen, ihn zusa-
    mmen mit "Sekey PVC Zaunschiene" zu verwenden. (nicht enthalten)
4. Wenn die Sichtschutzmatte zu lang ist, falten Sie die überschüssige Länge 
    um und befestigen Sie sie mit Kabelbindern am Zaun.
5. Wenn Sie es kürzen möchten, achte darauf, es zuerst zu kleben und dann 
    wie gezeigt zu tun.

1. Scegli un frangivista per la privacy dell'altezza giusta, che non superi l'alte-
    zza della recinzione di più di 5cm.
2. Assicura il frangivista per la privacy alla recinzione con le fascette a interv-
    alli di 30-50cm (non legare troppo stretto!)
3. Quando la recinzione è installata fuori dalla terra, si suggerisce di utilizzar-
    la insieme a "Sekey Protezione del Recinto".(Non incluso)
4. Se il frangivista per la privacy è troppo lungo, si suggerisce di piegare la 
    parte in eccesso e fissarla alla recinzione con delle fascette.
5. Se si vuole accorciare, assicurarsi prima di incollarla poi seguire le istruzio-
    ni come da figura.

1. Elija una pantalla de privacidad de altura adecuada que no supere la altura de la valla en más de 5cm.
2. Fije la malla de privacidad a la valla con bridas a intervalos de 30-50cm (¡no la ate demasiado fuerte!)
3. En caso de instalar la valla fuera del suelo, se sugiere utilizarla junto con "Sekey Valla de Protección". (No incluido)
4. Si la malla de privacidad es demasiado larga, se sugiere doblar la parte sobrante y fijarla a la valla con bridas de cable.
5. Para acortarla, asegúrese de pegarla primero y luego hacerlo como se muestra.


